
RÁMCOVÁ ZMLUVA  
uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov  (ďalej len „Obchodný zákonník“)   
 
(ďalej len „Zmluva“)  
 
 

medzi zmluvnými stranami:  
 

Objednávateľ: MKK Grössling s.r.o   
sídlo:    Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava   
IČO:    54 288 801   
DIČ:    2121638783   
IČ DPH:   SK2121638783  
zápis:    Obchodný register Mestského súdu Bratislava III,   
   Oddiel: Sro, vložka č. 158036/B  
konajúci:   Gábor Bindics, Martin Neupauer, konatelia  
kontaktná osoba:  Gábor Bindics  

telefónne číslo: 0917 640 754,  
e-mail: gabor.bindics@grossling.sk  

 
(ďalej len „Objednávateľ“)  
 
a  
 
Poskytovateľ:  But EVERGREEN GARDEN  s.r.o.   
sídlo:    P. Horova 22, 841 08 Bratislava  
IČO:    46 388 877  
DIČ:    2023370811   
IČ DPH:   SK2023370811  
zápis:    Obchodný register Mestského súdu Bratislava III,   
   Oddiel: Sro, vložka č. 76931/B  
konajúci:  Ľubomír Bút, konateľ 
kontaktná osoba:  Ľubomír Bút  

telefónne číslo: 0903 281 456  
e-mail: but.evergreengarden@gmail.com  

bankové spojenie:  VÚB a.s.  
IBAN:    SK46 0200 0000 0040 3855 0954 
 
(ďalej len „Poskytovateľ“)  
 
(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej spolu len ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo 
ako  „zmluvná strana“)  
 
 

Čl. I  
Vyhlásenia zmluvných strán 

 
1. Zmluvné strany vyhlasujú a potvrdzujú, že túto Zmluvu uzatvárajú za účelom poskytnutia 

konzultačných služieb týkajúcich sa druhovej skladby zelene v interiéri a exteriéri Kúpeľov 
Grössling, Medená 6, Bratislava (ďalej len “Grössling”) a parku na Medenej ul., Bratislava 
(ďalej len “park”). 

 
2. Poskytovateľ vyhlasuje, že je personálne, materiálne a organizačne pripravený k 

poskytnutiu služieb podľa tejto Zmluvy.  



Čl. II 
Predmet Zmluvy 

 
1. Predmetom tejto Zmluvy je: 
  
záväzok Poskytovateľa: poskytnúť konzultačné služby týkajúce sa: 
 

• druhovej skladby zelene v interiéri a exteriéri Grösslingu  a parku, 
• vyhodnotenia a kontroly návrhu sadových úprav interiéru a exteriéru Grösslingu a 

parku od architektov, spolupracujúcich s Objednávateľom, z hľadiska umiestnenia 
zelene, 

• vyhodnotenia návrhu prevádzkových rizík pri údržbe zelene v interiéri a exteriéri 
Grösslingu a parku od architektov, spolupracujúcich s Objednávateľom, 

(ďalej len „predmet plnenia“) 
                                                                                                                                                    
a  
 
záväzok Objednávateľa: poskytnuté plnenie prevziať a zaplatiť zaň dojednanú cenu podľa 
tejto Zmluvy. 
 
2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť predmet plnenia podľa tejto Zmluvy vždy na základe 

objednávky - špecifikácie od Objednávateľa zaslanej formou e-mailu na kontaktnú adresu 
Poskytovateľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Ak nebude možné poskytnúť predmet 
plnenia podľa pokynov Objednávateľa v zmysle objednávky, Poskytovateľ je povinný 
o tejto skutočnosti oboznámiť Objednávateľa.  
 

3. Objednávateľ zašle Poskytovateľovi objednávku, v ktorej bude špecifikovaná i) presná 
požiadavka a ii) navrhovaná doba poskytnutia predmetu plnenia. Poskytovateľ následne 
do 2 pracovných dní od doručenia objednávky zašle Objednávateľovi i) cenovú ponuku, ii) 
rozsah plnenia v hodinách a iii) potvrdenie termínu dodania predmetu plnenia. 
Objednávateľ vždy do 1 kalendárneho dňa potvrdí cenovú ponuku Poskytovateľa, ktorá sa 
týmto stáva záväznou. 
 

4. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť predmet plnenia podľa tejto Zmluvy v dojednanom 
čase, samostatne a vlastnými kapacitami. 

 
Čl. III  

Lehota a miesto dodania predmetu plnenia 
 
1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť predmet plnenia v rozsahu a v kvalite špecifikovanými 

v objednávke v súlade s čl. II tejto Zmluvy a odovzdať ho v písomnej forme, elektronicky na 
e-mail kontaktnej osoby Objednávateľa, do dňa uvedenom v objednávke.   
 

2. Ak k poskytnutiu predmetu plnenia dôjde pred termínom určeným v objednávke, 
Objednávateľ sa zaväzuje tento prevziať aj v skoršom termíne. 

 
3. V prípade, ak bude výstup Poskytovateľa, tvoriaci predmet plnenia alebo jeho časť, 

podliehať ochrane v zmysle autorského práva alebo práva súvisiaceho s autorským 
právom, Poskytovateľ udeľuje Objednávateľovi výhradnú, časovo, vecne a územne 
neobmedzenú licenciu na použitie diela alebo jeho časti a to na všetky známe spôsoby 
použitia diela vrátane poskytnutia sublicencie. 

 
 
 
 



Čl. IV  
Cena a platobné podmienky  

 
1. Zmluvná cena je dohodnutá v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v 

znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 
Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, v 
maximálnej výške  5.000,-- EUR (slovom: päťtisíc eur) bez DPH, v súlade s jednotkovou 
cenou určenou v ods. 2 tohto článku Zmluvy. Objednávateľ je oprávnený, nie však povinný, 
vyčerpať finančný limit podľa tohto odseku Zmluvy v plnom rozsahu.  

 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že jednotková cena za predmet plnenia je 25,-- EUR/hod. bez 

DPH. 
 
3. Nakoľko je Poskytovateľ osobou registrovanou ako platca dane z pridanej hodnoty (DPH), 

bude k cene bez DPH účtovať aj daň z pridanej hodnoty v súlade s príslušnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými v deň vzniku daňovej povinnosti a 
Objednávateľ sa ju zaväzuje uhradiť spolu s cenou. 

 
4. Cena príslušnej časti predmetu plnenia podľa objednávky bude v súlade s čl. II ods. 3 tejto 

Zmluvy dohodnutá ako konečná a nemenná.   
 
5. Poskytovateľ je po odovzdaní výstupu podľa čl. II ods. 2 Zmluvy 

Objednávateľovi  oprávnený vystaviť faktúru, ktorá musí spĺňať náležitosti daňového 
dokladu v zmysle č.  222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 
Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti daňového dokladu, alebo ak nebude po stránke 
vecnej alebo formálnej správne vystavená, Objednávateľ ju vráti Poskytovateľovi na 
doplnenie alebo prepracovanie a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia 
správne vyplnenej alebo prepracovanej faktúry Objednávateľovi.  

 
6. Zmluvné strany sa dohodli, že lehota splatnosti faktúry je 14 dní odo dňa jej 

doručenia  Objednávateľovi.  
 
7. Faktúra sa považuje za uhradenú dňom odpísania fakturovanej sumy z účtu Objednávateľa 

na účet Poskytovateľa. 
   

Čl. V  
Doba platnosti Zmluvy  

 
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.12.2023. 
 
2. Túto Zmluvu je možné ukončiť aj písomnou dohodou zmluvných strán.  
 
3. Zmluvné strany sú oprávnené Zmluvu jednostranne vypovedať aj bez uvedenia dôvodu. 

Výpovedná  doba je 1 mesiac a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po  mesiaci, v ktorom bola výpoveď preukázateľne doručená druhej 
zmluvnej strane. Výpoveď  sa doručuje v písomnej forme do vlastných rúk. 

 
4. Odstúpiť od tejto Zmluvy je možné:  

a) v prípade jej podstatného porušenia,  
b) v ostatných prípadoch podľa ustanovení Obchodného zákonníka.  

 
5. Odstúpenie od Zmluvy nadobúda účinnosť dňom, kedy písomný prejav vôle zmluvnej 

strany, ktorý obsahuje oznámenie o odstúpení od Zmluvy, bude doručený druhej 
zmluvnej  strane.   

 



6. Pri odstúpení od Zmluvy zostávajú zachované práva a povinnosti zmluvných strán z 
nej  vyplývajúce do dňa účinnosti odstúpenia. Zmluvné strany sú povinné vyrovnať 
všetky  pohľadávky a záväzky vzniknuté do dňa účinnosti odstúpenia od Zmluvy.   

 
Čl.VI 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky. 

 
2. Akékoľvek zmeny a doplnky tejto Zmluvy môžu byť vykonané len formou písomných 

dodatkov k tejto Zmluve podpísaných oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán. 
 
3. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží po 

jednom vyhotovení. 
 
4. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv podľa ust. § 47a ods. 
1 zákona č. 40/1964 Z.z. Občiansky zákonník v spojení s ustanovením § 5a zákona č. 
211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.  

 
5. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Zmluvu uzatvorili slobodne, vážne, prosté tiesne a omylu, 

na znak čoho ju podpisujú.  
 
 
 
Bratislava, ………………… 
 
Za Objednávateľa:                Za Poskytovateľa: 
 
 
 
 
 
………………………………….    ……………………………………. 
Gábor Bindics, konateľ               Ľubomír Bút, konateľ 
MKK Grössling s.r.o                But EVERGREEN GARDEN s.r.o. 
 
 
 
 
 
…………………………………. 
Martin Neupauer, konateľ 
MKK Grössling s.r.o 
 
 
 


